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Panasonic Marketing Europe GmbH
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Fabricado por:
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1-10-12, Yagumo-higashi-machi, Ciudad de Moriguchi, Osaka,
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Importador:

Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Alemania
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Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre
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ENGLISH

Thank you for purchasing Panasonic product.
Please read these instructions carefully before using this product, and
save this manual for future use.

If you have any questions, visit:
USA : http://shop.panasonic.com/support

Canada : www.panasonic.ca/english/support

This DC Coupler is intended to be used for connecting the AC adaptor

and the digital camera.

* Even if the digital camera is dust and splash resistant, when the DC
Coupler is being mounted, the DC coupler cover opens, so the
structure ceases to be dust and splash resistant.

* For the latest information on compatible devices, see the operating
instructions, catalog or website of the digital camera.

* The appearance and specifications of products described in this
document may differ from the actual products you have purchased
due to later enhancements.

B Information for Your Safety

THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN THE U.S.A.

FCC Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution:

* Any unauthorized changes or modifications to this equipment would
void the user’s authority to operate this device.

* To assure continued compliance, follow the attached installation
instructions and use only shielded interface cables with ferrite core
when connecting to computer or peripheral devices.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Supplier’s Declaration of Conformity

Trade Name: Panasonic

Model No.: DMW-DCC18

Responsible Party: Panasonic Corporation of North America

Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Support Contact: http://shop.panasonic.com/support

THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN CANADA.
| CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Name of the Components
. Battery door
: DC coupler cover
: DC Coupler
: To the AC adaptor

eeee 1

How to use
Preparation:
® Turn the camera off.

How to connect:

@ Open the battery door.

@ Insert the DC Coupler paying attention to its direction.

©® Open the DC coupler cover and then thread the cable of
the DC Coupler.
* |f the DC Coupler cover is hard to open, push open from inside.

O Close the battery door firmly.

@ Connect the DC Coupler and the AC adaptor using the
USB connection cable.

@ Connect the AC adaptor to an electrical outlet.

¢ |If the digital camera does not turn on, unplug the AC adaptor
from the electrical outlet, then reconnect it.

¢ It is recommended to use the Panasonic AC Adaptor (DMW-AC11:
optional). (As of May 2024)
*® You can use a commercially available AC adaptor and a USB
connection cable.
* Required specifications for the commercially available AC adaptor
-Supports PD (Power Delivery)
-Supports 9 V/3 A (27 W) DC output
-USB Type-C terminal
* Use a USB connection cable with 27 W output or better.
® Operation is not guaranteed with all commercially available devices.

B Cautions for Use

* After use, remove the DC Coupler from the AC adaptor and the digital
camera. Close the DC coupler cover.

® The camera becomes warm during use. This is not a malfunction.

® Operation with mobile batteries is not guaranteed.

- You cannot confirm the remaining charge with the digital camera
when a mobile battery is connected.

- When the mobile battery runs out of charge, the power of the
camera body will turn off without warning.

* Please be advised that Panasonic is not liable for any damage
directly or indirectly caused by use (including use in combination with
the products of other companies) or malfunction of this product.

* Be sure to read the operating instructions of your digital camera.

B Specifications

Specifications are subject to change without notice.
90V = 3.0A

Approx. 115 mm/4.53"

Approx. 39.3 mm (W)X 56.6 mm (H)x
20.9 mm (D)

[1.55" (W)x2.23" (H)x0.82" (D)]
(Except for cables)

Approx. 28 ¢/0.06 Ib

Input:
Cable length:
Dimensions:

Mass (Weight):

Recommended

operating

temperature: 0°C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Permissible relative

humidity: 10 %RH to 80 %RH

The symbol on this product represents the following:

== DC

-If you see this symbol-

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with recycling systems
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying
documents means that used electrical and electronic products
must not be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old

mmmm  Products, please take them to applicable collection

points in accordance with your national legislation.
By disposing of them correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling, please contact

your local authority.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in

accordance with national legislation.

[For US.A]

To dispose of your product, please recycle in accordance with local
environmental regulations.

For further recycling please visit
https://shop.panasonic.com/recycle

For the U.S.A.

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

For CANADA

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3
www.panasonic.com

Printed in China

Limited Warranty

Panasonic Products Limited Warranty

Limited Warranty Coverage (For USA Only)

If your product does not work properly because of a defect in
materials or workmanship, Panasonic Corporation of North
America (referred to as “the warrantor”) will, for the length of
the period indicated on the chart below, which starts with the
date of original purchase (“warranty period”), at its option
either (a) repair your product with new or refurbished parts,
(b) replace it with a new or a refurbished equivalent value
product, or (c) refund your purchase price. The decision to
repair, replace or refund will be made by the warrantor.

Product or Part Name Parts Labor
Digital Camera Peripherals 1 Year 1 Year
Digital Camera Accessories 90 Days 90 Days
Rechargeable Batteries 1 Year 1 Year

During the “Labor” warranty period there will be no charge for
labor. During the “Parts” warranty period, there will be no
charge for parts. This Limited Warranty excludes both parts
and labor for non-rechargeable batteries, antennas, and
cosmetic parts (cabinet). This warranty only applies to
products purchased and serviced in the United States. This
warranty is extended only to the original purchaser of a new
product which was not sold “as is”.
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Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

Web Site/Site Web: http://www.panasonic.com

© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2024

[India Only]

Information on hazardous constituents as specified in sub-rule1 of rule16 in electrical and electronic

equipment.

Declaration of Conformity with the requirements of the E-Waste (Management) Amendment Rules, 2023
with the sub-rule1 of rule16 limits with respect to Lead, Mercury, Cadmium, Hexavalent chromium,

Polybrominated biphenyls, Polybrominated diphenyl ethers.

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in SCHEDULE Il of the

E-Waste (Management) Amendment Rules, 2023:

1. Lead (Pb) — not over 0.1% by weight.

2. Cadmium (Cd) — not over 0.01% by weight.

3. Mercury (Hg) — not over 0.1% by weight.

4. Hexavalent chromium (Cr6+) — not over 0.1% by weight.

5. Polybrominated biphenyls (PBBs) — not over 0.1% by weight.

6. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) — not over 0.1% by weight.

For the purpose of recycling to facilitate effective utilization of resources, please return this
product to a nearby authorized collection center, registered dismantler of recycler, or

Panasonic service center when disposing of this product.

Customer care number ( Toll free ) : 1800 103 1333 ,1800 108 1333

L Please see the Panasonic website for further information on collection centers, etc. or call
the customer care toll-free number
https://www.panasonic.com/in/corporate/e-waste-management.html

Do's & Don'’ts
No. Do's Don'ts

All electrical and electronic products are
1 | required to be handed over only to the

Authorized recycler. personnel.

The product should not be opened by the user
himself /herself, but only by authorized service

The product should be handed over only to
authorized recycler for disposal.

The product is not meant for re-sale to any
unauthorized agencies / scrap dealers /
kabariwalas.

Keep the product in an isolated area, after it
3 | becomes non-functional / unrepairable so as to
prevent its accidental breakage.

The product is not meant for mixing into
household waste stream.

Refer to Operating Instructions for handling of
end of life products

Do not keep any replaced spare part(s) from
the product in an exposed area.

Always dispose of products that have reached
5 | end of life at Panasonic Life Solutions India
Authorized Service Centre.

Do not donate old electronic items to anybody.
Do not dispose of your product in garbage bins
along with municipal waste that ultimately
reaches landfill.

Wherever possible or as instructed, separate
the packaging material according to
responsible waste disposal options and sorting
for recycling.

Do not give e-waste to informal and
unorganized sectors like Local Scrap Dealers /
Rag Pickers.

Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request

To submit a new repair request and for quick repair status
visit our Web Site at

http://shop.panasonic.com/support.

When shipping the unit, carefully pack, include all supplied
accessories listed in the Owner’s Manual, and send it
prepaid, adequately insured and packed well in a carton box.
When shipping Lithium lon batteries please visit our Web
Site at

http://shop.panasonic.com/support as Panasonic is
committed to providing the most up to date information.
Include a letter detailing the complaint, a return address and
provide a daytime phone number where you can be reached.
A valid registered receipt is required under the Limited
Warranty.

IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY PERIOD
THE PURCHASER WILL BE REQUIRED TO FURNISH A
SALES RECEIPT/PROOF OF PURCHASE INDICATING
DATE OF PURCHASE, AMOUNT PAID AND PLACE OF
PURCHASE. CUSTOMER WILL BE CHARGED FOR THE
REPAIR OF ANY UNIT RECEIVED WITHOUT SUCH PROOF
OF PURCHASE.

Limited Warranty Limits and Exclusions

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in
materials or workmanship, and DOES NOT COVER normal
wear and tear or cosmetic damage. The warranty ALSO
DOES NOT COVER damages which occurred in shipment,
or failures which are caused by products not supplied by the
warrantor, or failures which result from accidents, misuse,
abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration, faulty
installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer
controls, improper maintenance, power line surge, lightning
damage, modification, introduction of sand, humidity or
liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant, or
other business or rental use of the product, or service by
anyone other than a Factory Service Center or other
Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of
God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS
LISTED UNDER “LIMITED WARRANTY COVERAGE”.
THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE
USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY
BREACH OF THIS WARRANTY.

(As examples, this excludes damages for lost time, travel to
and from the servicer, loss of or damage to media or images,
data or other memory or recorded content. The items listed
are not exclusive, but for illustration only.)

ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING
THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED
TO THE PERIOD OF THE LIMITED WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, or limitations on how
long an implied warranty lasts, so the exclusions may not
apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may
also have other rights which vary from state to state. If a
problem with this product develops during or after the
warranty period, you may contact your dealer or Service
Center. If the problem is not handled to your satisfaction,
then write to:

Panasonic Corporation of North America
Consumer Affairs Department

Two Riverfront Plaza

Newark NJ 07102-5490

PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY
THIS LIMITED WARRANTY, ARE YOUR
RESPONSIBILITY.

Product registration is not mandatory. Failure to complete the
form does not affect the consumer's warranty rights.

~

Shop
Accessories!

for all your Panasonic gear
Go to

http://shop.panasonic.com/support

Get everything you need to get the most out of
your Panasonic products

Accessories & Parts for your Camera, Phone, A/V

products, TV, Computers & Networking, Personal

Care, Home Appliances, Headphones, Batteries,
Backup Chargers & more...

Customer Services Directory
For Product Information, Operating Assistance,
Parts, Owner’s Manuals, Dealer and Service info

go to http://shop.panasonic.com/support

For the hearing or speech impaired TTY: 1- 877-833-8855

- )

As of August 2023

ONLY FOR CANADA

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from
defects in material and workmanship under normal use and
for a period as stated below from the date of original
purchase agrees to, at its option either (a) repair your
product with new or refurbished parts, (b) replace it with a
new or a refurbished equivalent value product, or (c) refund
your purchase price. The decision to repair, replace or refund
will be made by Panasonic Canada Inc.

Digital Camera | One (1) year, parts and labour

Digital Camera
Peripherals

One (1) year, parts and labour

Digital Camera
Accessories

Ninety (90) days, parts and labour

This warranty is given only to the original purchaser, or the
person for whom it was purchased as a gift, of a Panasonic
brand product mentioned above sold by an authorized
Panasonic dealer in Canada and purchased and used in
Canada, which product was not sold “as is”, and which
product was delivered to you in new condition in the original
packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY
SERVICE HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT OR OTHER
PROOF OF DATE OF ORIGINAL PURCHASE, SHOWING
AMOUNT PAID AND PLACE OF PURCHASE IS REQUIRED

LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or
workmanship, and DOES NOT COVER normal wear and tear or
cosmetic damage. The warranty ALSO DOES NOT COVER
damages which occurred in shipment, or failures which are caused
by products not supplied by Panasonic Canada Inc., or failures
which result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling,
misapplication, alteration, faulty installation, set-up adjustments,
misadjustment of consumer controls, improper maintenance,
improper batteries, power line surge, lightning damage,
modification, introduction of sand, humidity or liquids, commercial
use such as hotel, office, restaurant, or other business or rental use
of the product, or service by anyone other than a Authorized
Servicer, or damage that is attributable to acts of God.

Dry cell batteries, printer ink cartridge and paper are also
excluded from coverage under this warranty.

Rechargeable batteries are warranted for ninety (90) days
from date of original purchase.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL
PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM
THE USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

(As examples, this warranty excludes damages for lost time, travel
to and from the Authorized Servicer, loss of or damage to media or
images, data or other memory or recorded content. This list of items
is not exhaustive, but for illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, or the exclusion

of implied warranties, so the above limitations and exclusions may

not be applicable. This warranty gives you specific legal rights and

you may have other rights which vary depending on your province

or territory.

WARRANTY SERVICE
For product operation, repairs and information

assistance, please visit our Support page:
www.panasonic.ca/english/support

FRANCAIS

Merci d’avoir fait I'achat d’'un produit Panasonic.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant d'utiliser ce
produit, et conserver ce manuel pour utilisation ultérieure.

Pour toute assistance supplémentaire, visitez :

Canada : www.panasonic.cal/french/support

Ce coupleur C.C. sert a raccorder I'adaptateur secteur a I'appareil

photo numérique.

® Lors du montage du coupleur C.C., méme si |'appareil photo
numérique résiste a la poussiéere et aux éclaboussures, I'ouverture du
couvercle du coupleur C.C. annule la résistance a la poussiére et aux
éclaboussures.

* Pour les plus récentes informations sur les dispositifs compatibles,
consultez le manuel d'utilisation, catalogue ou site Web de I'appareil
photo numérique.

* 'apparence et les spécifications des produits décrits dans ce
document peuvent étre différentes de celles des produits que vous
avez réellement achetés, en raison des améliorations apportées
ultérieurement.

B Précautions a prendre
CE QUI SUIT NE S’APPLIQUE QU’AU CANADA.

| CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

B Noms des composants

®: Couvercle du logement de la batterie
®: Couvercle du coupleur C.C.

©: Coupleur C.C.

@: Vers 'adaptateur secteur

H Comment I'utiliser
Préparatifs:
* Mettez I'appareil photo hors marche.

Comment connecter:

© Ouvrez le couvercle du logement de la batterie.

@ Insérez le coupleur C.C. dans le bon sens.

©® Ouvrez le couvercle du coupleur C.C., puis vissez le
cable du coupleur C.C.
* Si le couvercle du coupleur C.C. est difficile a ouvrir, poussez de

l'intérieur.

@ Fermez bien le couvercle du logement de la batterie.

@ Branchez le coupleur C.C. et I'adaptateur secteur a 'aide
du cable de raccordement USB.

@ Branchez I'adaptateur secteur & une prise électrique.

* Si I'appareil photo numérique ne s'allume pas, débranchez
I'adaptateur secteur de la prise électrique, puis rebranchez-le.

®|lest conseill‘é d'utiliser 'adaptateur secteur Panasonic (DMW-AC11 :
en option). (A compter de mai 2024)
* \ous pouvez utiliser un adaptateur secteur et un céble de
raccordement USB disponibles dans le commerce.
* Spécifications requises pour un adaptateur secteur disponible dans
le commerce
-Prise en charge du protocole PD (Power Delivery, charge rapide)
-Prise en charge d'une sortie CC 9 V/3 A (27 W)
-Prise USB Type-C
* Utilisez un cable de raccordement USB de 27 W ou plus de
puissance.
* Le fonctionnement n’est pas garanti avec tous les dispositifs
disponibles dans le commerce.

B Précautions d’utilisation

* Apres utilisation, retirez le coupleur C.C. de I'adaptateur secteur et de
I'appareil photo numérique. Fermez le couvercle du coupleur C.C.

* L’appareil photo chauffe pendant I'utilisation. Cela n’est pas un défaut
de fonctionnement.

* Le fonctionnement avec des batteries externes n'est pas garanti.

- Vous ne pouvez pas vérifier la charge résiduelle avec I'appareil
photo numérique lorsqu’une batterie externe est branchée.

- Lorsque la batterie externe se décharge, I'appareil photo se mettra
hors tension sans avertissement.

* Veuillez prendre connaissance du fait que Panasonic n’est en aucun
cas responsable des dommages directs ou indirects causés par
I'utilisation (y compris I'utilisation en association avec des produits
d’autres entreprises) ou le dysfonctionnement de ce produit.

® Assurez-vous de lire le manuel d'utilisation de votre appareil photo
numérique.

B Spécifications
Les spécifications pourraient étre modifiées sans préavis.
90V = 30A

Environ 115 mm/4,53 po
39,3 mm (L)x56,6 mm (H)X

Entrée:
Longueur cable:
Dimensions:

(Environ) 20,9 mm (P)
[1,55 po (L)x2,23 po (H)x0,82 po (P)]
(sauf pour les cables)

Masse: Environ 28 g/0,06 Ib

Température de
fonctionnement

recommandée: 0°Ca40°C (32°F a 104 °F)
Humidité relative
admissible: 10 % a 80 %

Le symbole présent sur ce produit représente ce qui suit :

=== C.C. (Courant continu)

-Si ce symbole apparait-

Elimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de
I’Union européenne et les pays disposant de systémes

de recyclage.
Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou
figurant dans la documentation qui 'accompagne, ce
pictogramme indique que les appareils électriques et
électroniques usagés doivent étre séparés des ordures
ménageéres.

— Afin de permettre le traitement, la valorisation et le
recyclage adéquats des appareils usagés, veuillez les
porter a I'un des points de collecte prévus,
conformément a la Iégislation nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous
contribuez a éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu'a
protéger la santé humaine et I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage,
veuillez vous renseigner aupres des collectivités locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des
déchets est passible d’'une peine d’'amende.

For France only/ Pour la France uniquement

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Pour le Canada

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3
Www.panasonic.com

Imprimé en Chine

Garantie limitée

POUR LE CANADA SEULEMENT

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4W 2T3

PRODUIT PANASONIC — GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est exempt
de défauts de matériaux et de main-d’ceuvre dans un
contexte d'utilisation normale pendant la période indiquée
ci-apres a compter de la date d’achat original et, dans
I'éventualité d’'une défectuosité, accepte, a sa discrétion, de
(a) réparer le produit avec des piéces neuves ou remises a
neuf, (b) remplacer le produit par un produit neuf ou remis a
neuf d’'une valeur équivalente ou (c) rembourser le prix
d’achat. La décision de réparer, remplacer ou rembourser
appartient a8 Panasonic Canada Inc.

Appareils Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre
photo
numériques

Périphériques
pour appareils
photo
numériques

Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre

Accessoires
d’appareils
photo
numériques

Quatre-vingt-dix (90) jours, piéces et
main-d’ceuvre

La présente garantie n’est fournie qu’a I'acheteur original
d’un des produits de marque Panasonic indiqués plus haut,
ou a la personne 'ayant regu en cadeau, vendu par un
détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au Canada.
Le produit ne doit pas avoir été « vendu tel quel » et doit
avoir été livré a I'état neuf dans son emballage d’origine.
POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE DE LA
PRESENTE GARANTIE, LA PRESENTATION D’'UN REGU
D’ACHAT OU DE TOUTE AUTRE PIECE JUSTIFICATIVE DE LA
DATE D’ACHAT ORIGINAL, INDIQUANT LE MONTANT PAYE ET
LE LIEU DE L'ACHAT, EST REQUISE.

RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les
défaillances attribuables a un défaut des matériaux ou a un
vice de fabrication et NE COUVRE PAS l'usure normale ni
les dommages esthétiques. La présente garantie NE
COUVRE PAS NON PLUS les dommages subis pendant le
transport, les défaillances causées par des produits non
fournis par Panasonic Canada Inc., ni celles résultant d’'un
accident, d’'un usage abusif ou impropre, de négligence,
d’'une manutention inadéquate, d’'une mauvaise application,
d’une altération, d’une installation ou de réglages impropres,
d’un mauvais réglage des controles de I'utilisateur, d’'un
mauvais entretien, de piles inadéquates, d’'une surtension
temporaire, de la foudre, d’'une modification, de la
pénétration de sable, de liquides ou d’humidité, d'une
utilisation commerciale (dans un hétel, un bureau, un
restaurant ou tout autre usage par affaires ou en location),
d’une réparation effectuée par une entité autre qu'un centre
de service Panasonic agréeé ou encore d’une catastrophe
naturelle.

Les piles seches, les cartouches d’encre et le papier sont
également exclus de la présente garantie.

Les piles rechargeables sont couvertes par une garantie de
quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d’achat
original.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE
TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE,
INCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES DU
CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION
ET UN USAGE PARTICULIER. PANASONIC CANADA INC.
N’AURA D’OBLIGATION EN AUCUNE CIRCONSTANCE
POUR TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT OU
CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE
PRODUIT OU DECOULANT DE TOUTE DEROGATION A
UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE.

(A titre d’exemples, cette garantie exclut les dommages
relatifs a une perte de temps, le transport jusqu’a et depuis
un centre de service agréé, la perte ou la détérioration de
supports ou d'images, de données ou de tout autre contenu
en mémoire ou enregistré. Cette liste n’est pas exhaustive et
n’est fournie qu’a des fins explicatives.)

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou
limitations de dommages indirects ou consécutifs, ou les
exclusions de garanties implicites. Dans de tels cas, les
limitations stipulées ci-dessus peuvent ne pas étre
applicables. La présente garantie vous confére des droits
précis; vous pourriez aussi avoir d’autres droits pouvant
varier selon votre province ou territoire de résidence.

ERVICE ARANTIE
Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou

assistance technique, veuillez visiter notre page Soutien :
www.panasonic.calfrench/support



©

DEUTSCH

Vielen Dank fiir lhren Kauf dieses Panasonic-Produkts.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts
aufmerksam durch, und bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere
Bezugnahme griffbereit auf.

Dieses DC-Verbindungsstiick ist zum Anschluss des Netzadapters und

der Digital-Kamera bestimmt.

* Auch wenn die Digital-Kamera staubdicht und spritzwassergeschiitzt
ist, wird beim Anbringen des DC-Verbindungsstiicks die Abdeckung
des DC-Verbindungsstiicks gedffnet, sodass das Gerat nicht mehr
staubdicht und spritzwassergeschiitzt ist.

* Fir die jlingsten Informationen zu kompatiblen Geréten siehe in der
Bedienungsanleitung, im Katalog oder auf der Webseite zur
Digital-Kamera.

® Das Erscheinungsbild und die technischen Daten der in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte kdnnen aufgrund von
Weiterentwicklungen vom tatsachlichen Produkt abweichen.

B Bezeichnung der Bauteile

®: Akkufach-Abdeckung

®: Abdeckung fiir den Anschluss des DC-Verbindungsstiick
©: DC-Verbindungsstiick

©: Zum Netzadapter

B So verwenden Sie das Kabel

Vorbereitung:
® Schalten Sie die Kamera aus.

Wissenswertes liber den Anschluss:

@ Offnen Sie die Akkufach-Abdeckung.

@ Stecken Sie das DC-Verbindungsstuck ein und achten
Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung.

© Offnen Sie die Abdeckung des DC-Verbindungsstiicks
und flihren Sie das Kabel des DC-Verbindungsstlicks
hindurch.
® Lasst sich die Abdeckung des DC-Verbindungsstlicks nur schwer

offnen, muss sie von innen aufgedriickt werden.

@ Schlielen Sie die Akkufach-Abdeckung und stellen Sie
sicher, dass sie fest geschlossen ist.

@ Verbinden Sie das DC-Verbindungsstiick und den
Netzadapter mithilfe des USB-Anschlusskabels.

@ SchlieRen Sie den Netzadapter an eine Netzsteckdose
an.

* Wenn die Digitalkamera nicht eingeschaltet wird, trennen Sie den
Netzadapter von der Steckdose und verbinden Sie ihn erneut.

* Wir empfehlen, den Netzadapter (DMW-AC11: Sonderzubehdr) von
Panasonic zu verwenden. (Stand: Mai 2024)
* Sie kénnen ein im Handel erhaltliches Netzadapter und
USB-Anschlusskabel verwenden.
* Erforderliche Spezifikationen fir im Handel erhéltliche Netzadapter
-Unterstitzt PD (Power Delivery)
-Unterstitzt 9 V/3 A (27 W) Gleichstromausgang
-USB Type-C-Anschluss
* Verwenden Sie ein USB-Anschlusskabel mit mindestens 27 W
Ausgangsleistung.
* Der Betrieb kann nicht mit allen im Handel erhaltlichen Geraten
gewabhrleistet werden.

B VorsichtsmaRnahmen

* Entfernen Sie nach dem Verwenden das DC-Verbindungsstiick vom
Netzadapter und der Digital-Kamera. SchlieBen Sie die Abdeckung
des DC-Verbindungsstucks.

* Die Kamera erwarmt sich wahrend des Betriebs. Dabei handelt es
sich nicht um eine Fehlfunktion.

® Der Betrieb mit einem mobilen Akku ist nicht garantiert.

- Sie kénnen die verbleibende Ladung nicht mit der Digitalkamera
Uberpriifen, wenn ein mobiler Akku angeschlossen ist.

- Wenn der mobile Akku leer ist, schaltet sich die Kamera ohne
Vorwarnung aus.

* Bitte beachten Sie, dass Panasonic keinerlei Haftung fur Schaden
Ubernimmt, die aus der Verwendung (auch in Verbindung mit den
Produkten anderer Unternehmen) oder Fehlfunktion dieses
Produktes resultieren.

* Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Digitalkamera sorgfaltig
durch.

B Technische Daten

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geédndert
werden.

Eingang: 90V == 3,0A

Kabelldange: Ca. 115 mm

Abmessungen: Ca. 39,3 mm (B)x56,6 mm (H)x
20,9 mm (T) (ohne Kabel)

Gewicht: Ca.28¢

Empfohlene
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Zulassige relative

Luftfeuchtigkeit: 10 %RH bis 80 %RH

Das Symbol auf diesem Produkt hat folgende Bedeutung:

-Bedeutung des nachstehend abgebildeten Symbols-

Entsorgung von Altgerédten und Batterien
Nur fiir die Européische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/
oder den Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien
nicht in den allgemeinen Hausmiill gegeben werden drfen.
Bitte filhren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien
BN Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal den gesetzlichen Bestimmungen den
zustandigen Sammelpunkten zu.
Zusatzlich ist die Riickgabe unter bestimmten
Voraussetzungen auch bei Vertreibern (Verkaufsflache
fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m? und
Lebensmitteleinzelhandler, die iber eine Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m? verfiigen und mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft auch Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen) méglich. Die Riicknahme hat kostenlos beim
Kauf eines gleichartigen Neugerates zu erfolgen (1:1 Riicknahme).
Unabhéngig davon, gibt es die Mdglichkeit, die Altgerate kostenlos
an den Vertreiber zurlickzugeben (0:1 Riicknahme; Abmessungen
kleiner als 25 cm und weniger als drei Altgerate).
Vertreiber, die unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln
ihre Produkte verkaufen, sind zur Riicknahme von Altgeraten
verpflichtet, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.
Onlineverzeichnis der Sammel- und Riicknahmestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.
Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus
dem Altgeréat zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, sind Sie
als Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der Entsorgung
zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw. Lampe zu entsorgen.
Batterien kdnnen zusatzlich im Handelsgeschaft unentgeltlich
zuriickgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaR entsorgen,
helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle
negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien, auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie
sich bitte an lhren 6rtlichen Abfallentsorgungsdienstieister.
Gemal Landesvorschriften kénnen wegen nicht ordnungsgeméRer
Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeréaten
darauf hin, dass Sie fiir das Loschen personenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem
chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem Fall erfolgt
dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen
Richtlinien, die fiir die betreffende Chemikalie erlassen

wurden.

== DC (Gleichstrom)

ESPANOL

Gracias por comprar un producto Panasonic.
Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto,
y guarde este manual para usarlo en el futuro.

El adaptador DC esta destinado para ser usado para conectar el

adaptador de CA y la cdmara digital.

* Incluso aunque la camara digital sea resistente al polvo y las
salpicaduras, al montar el adaptador DC, se abre la tapa del
adaptador DC, por lo que la estructura deja de ser resistente al polvo
y al agua.

* Para obtener la ultima informacién sobre los dispositivos
compatibles, vea las instrucciones de funcionamiento, el catalogo o
el sitio web de la camara digital.

* La apariencia y las especificaciones de los productos descritos en
este documento pueden diferir de los productos reales comprados
debido a posteriores mejoras.

B Informacion para su seguridad

LO SIGUIENTE SOLO SE APLICA EN LOS EE. UU.

Nota FCC:

Este equipo se ensay6 y se encontré que cumple con los limites de un

dispositivo digital de la Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las

Reglas FCC. Dichos limites se han previsto para proporcionar una

razonable proteccion contra las interferencias dafinas en una

instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar

frecuencias radio y, por si no se instala y no se utiliza segun dichas

instrucciones, puede causar interferencias dafiinas en las

comunicaciones radio. Sin embargo, no hay ninguna garantia que

dichas interferencias puedan ocurrir en instalaciones especiales. Si

este equipo no causa interferencias dafinas a recepcién de radio o

television, que pueden ser determinadas apagando y enciendo el

equipo, se anima al usuario a intentar corregir la interferencia por

medio de una o mas de las medidas a continuacion:

* Vuelva a orientar o colocar la antena receptora.

* Aumente el espacio separador entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a un toma de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

® Llame para ayuda a concesionario o a un técnico especializado de
radio/televisores.

Aviso de FCC:

* Cualquier cambio o modificacién no autorizada en este equipo
anularia la autoridad del usuario para operar este dispositivo.

* Para garantizar el cumplimiento continuado, siga las instrucciones de
instalacion adjuntas y use solamente los cables de interfaz
protegidos con el nucleo de ferrita al conectar a un ordenador o
dispositivos periféricos.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas FCC. Su

funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones a continuacion: (1) Este

dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y (2) este dispositivo
tiene que aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las que
puede causa un funcionamiento no deseado.

Declaracion de conformidad del proveedor

Nombre comercial: Panasonic

Modelo N.: DMW-DCC18

Parte responsable: Panasonic Corporation of North America

Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Contacto para atenciéon:  http://shop.panasonic.com/support

B Nombres de componentes
®: Tapa de la bateria

(®: Tapa del adaptador DC

©: Adaptador DC

©: Al adaptador de CA

B Coémo usarlo
Preparacion:
* Apague la camara.

Como conectar:

@ Abra la tapa de la bateria.

@ Inserte el adaptador DC prestando atencion a su
direccion.

© Abra la tapa del adaptador DC y después inserte el cable
del adaptador DC.
* Si la tapa del adaptador DC es dificil de abrir, empuje para abrir

desde el interior.
@ Cierre firmemente la tapa de la bateria.

@ Conecte el adaptador DC y el adaptador de CA usando
el cable de conexién USB.
@ Conecte el adaptador de CA a la toma de corriente.

* Si la camara digital no se enciende, desconecte el adaptador de
CA de la toma de corriente y luego vuelva a conectarlo.

* Se recomienda utilizar el adaptador de CA Panasonic (DMW-AC11:
opcional). (A partir de mayo de 2024)
® Puede utilizar un adaptador de CA disponible en el mercado y un
cable de conexién USB.
* Especificaciones requeridas para el adaptador de CA disponible en
el mercado
-Compatible con PD (Power Delivery)
-Compatible con salida CC de 9 V/3 A (27 W)
-Terminal USB Type-C
* Utilice un cable de conexion USB con una salida de 27 W o
superior.
* No se garantiza el funcionamiento con todos los dispositivos
disponibles en el mercado.

B Precauciones para el uso

* Después del uso, extraiga el adaptador DC del adaptador de CAy la
camara digital. Cierre la tapa del adaptador DC.

® La camara se calienta durante el uso. Esto no es un funcionamiento
defectuoso.

* No se garantiza el funcionamiento con baterias moviles.

- Cuando se conecta una bateria mévil, no se puede confirmar la
carga restante con la camara digital.

- Cuando la bateria mévil se queda sin carga, la alimentacion del
cuerpo de la cdmara se apaga sin previo aviso.

* Tenga en cuenta que Panasonic no es responsable de ningiin dafio
causado directa o indirectamente por el uso (incluido el uso en
combinacién con productos de otras empresas) o el mal
funcionamiento de este producto.

® Lea las instrucciones de funcionamiento de su camara digital.

B Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo
aviso.

Entrada:

Longitud del cable:
Dimensiones:

90V = 30A

Aprox. 115 mm/4,53"

Aprox. 39,3 mm (W)X 56,6 mm (H)x
20,9 mm (D)

[1,55" (W)x2,23" (H)x0,82" (D)]
(Salvo para cables)

Peso: Aprox. 28 /0,06 Ib

Temperatura de

funcionamiento

recomendada: 0°Ca40°C (32 °F a 104 °F)
Humedad relativa
admisible: 10 %RH a 80 %RH

El simbolo en este producto representa lo siguiente:

== CC (Corriente continua)

-Si ve este simbolo-

Eliminacion de Aparatos Viejos
Solamente para la Union Europea y paises con
sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los
documentos que los acomparien significa que los
productos eléctricos y electrénicos usadas no deben
mezclarse con los residuos domésticos.

mmmm Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje
de los productos viejos llévelos a los puntos de recogida
de acuerdo con su legislacién nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar
valiosos recursos y evitara potenciales efectos
negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacion sobre la recogida o reciclaje, por favor
contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminaciéon de este
residuo, de acuerdo con la legislacién nacional.

[Para Estados Unidos]

Para desechar su producto, reciclelo de acuerdo con la normativa
medioambiental local.

Para mas informacién sobre reciclaje, visite
https://shop.panasonic.com/recycle

Para Estados Unidos

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

Impreso en China

ITALIANO

Grazie per aver acquistato un prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il presente
prodotto, e conservare questo manuale per usi futuri.

Questo DC coupler deve essere utilizzato per il collegamento tra

I'alimentatore CA la fotocamera digitale.

* Anche se la fotocamera digitale e resistente alla polvere ad agli
schizzi, quando si monta il DC coupler, il coperchio del DC coupler si
apre e quindi la struttura smette di essere a prova di polvere e di
schizzi.

* Per le informazioni piu recenti sui dispositivi compatibili, consultare le
istruzioni per I'uso, il catalogo o il sito Web della fotocamera digitale.

* L'aspetto e le specifiche dei prodotti descritti in questo documento
possono differire rispetto ai prodotti effettivi acquistati a causa dei
miglioramenti apportati in seguito.

B Nomi dei componenti
®: Sportello batteria

®: Coperchio DC coupler
©: DC coupler

@: All'adattatore CA

B Utilizzo
Preparazione:
* Spegnere la fotocamera.

Collegamento:

@ Aprire lo sportello della batteria.

@ Inserire il DC coupler facendo attenzione alla sua
direzione.

@ Aprire il coperchio del DC coupler e quindi fare passare il
cavo del DC coupler.
* Se e difficile aprire il coperchio del DC coupler, aprire

spingendolo dall'interno.

@ Chiudere saldamente lo sportello della batteria.

@ Collegare il DC coupler e I'adattatore CA usando il cavo
di collegamento USB.

@ Collegare I'adattatore CA a una presa elettrica.

* Se la fotocamera digitale non si accende, scollegare I'adattatore
CA dalla presa elettrica, quindi ricollegarlo.

* Si consiglia di utilizzare I'adattatore CA Panasonic (DMW-AC11:
opzionale). (Informazioni aggiornate a maggio 2024)
* E possibile utilizzare un adattatore CA disponibile in commercio e un
cavo di collegamento USB.
* Specifiche richieste per I'adattatore CA disponibile in commercio
-Supporta PD (Power Delivery)
-Supporta un'uscita CC da 9 V/3 A (27 W)
-Terminale USB Type-C
* Utilizzare un cavo di collegamento USB con uscita da 27 W o
superiore.
* || funzionamento non & garantito con tutti i dispositivi disponibili in
commercio.

B Precauzioni per I'uso

* Dopo I'utilizzo, rimuovere il DC coupler dall'Adattatore CA e dalla
fotocamera digitale. Chiudere il coperchio del DC coupler.

® La fotocamera si riscalda durante I'utilizzo. Non si tratta di un
malfunzionamento.

* || funzionamento con batterie portatili non & garantito.

- Quando & collegata una batteria portatile, non & possibile
controllare la carica residua con la fotocamera digitale.

- Quando la batteria portatile si esaurisce, I'alimentazione del corpo
della fotocamera si interrompera senza preavviso.

* Vi informiamo che Panasonic non & responsabile per eventuali danni
causati direttamente o indirettamente dall'uso (incluso I'uso in
combinazione con prodotti di altre societa) o dal malfunzionamento di
questo prodotto.

® Leggere le istruzioni d’'uso della fotocamera digitale.

B Specifiche
E possibile che le specifiche subiscano delle modifiche
senza preavviso.

Ingresso: 90V =—=—= 3,0A
Lunghezza del cavo: Circa 115 mm

Dimensioni: Circa 39,3 mm (L)X 56,6 mm (A)Xx
20,9 mm (P) (Esclusi i cavi)

Peso: Circa 28 g

Temperatura operativa

raccomandata: 0°Ca40°C

Umidita relativa

accettabile: 10 %RH a 80 %RH

Il simbolo su questo prodotto rappresenta quanto segue:

—  CC (corrente continua) |

-Se vedete questo simbolo-

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di
raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle
documentazioni o manuali accompagnanti i prodotti
indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono
essere smaltiti come rifiuti urbani ma deve essere
_—— effettuata una raccolta separata.
Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di
vecchi prodotti vi invitiamo a consegnarli agli appositi
punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel
vostro paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti
risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sull'ambiente.
Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a
contattare il vostro comune.
Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare
sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.
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PYCCKUU A3bIK

Bnaroagapum 3a nprobpeTeHne npogykumm Panasonic.

Mepep ncnonb3oBaHWeM 3TOTO U3ENUs, NoXanyncTa, BHUMaTENbHO
npounTaiiTe faHHble UHCTPYKLWW U COXpaHUTE 3TO PyKOBOACTBO Afst
[arnbHenLLero NCnosib30BaHs.

370t DC aganTep npegHasHadeH Ans NoAKMOYEeHUs CeTeBOro

apanTepa K undposon oTokamepe.

® XoTa undposas otokamepa n SBAAETCS NbleHeNnPOHULAEMOon 1
6pbi3rosalluiLeHHoNn, Bo Bpemsi ycTaHosku DC apantepa
oTKpbiBaeTcst kpblluka DC aganTepa, 1 NO3TOMY KOHCTPYKLWS
nepecraeT GbITb MblNEHENPOHNLIAEMON 1 BpbI3ro3alUmLLEeHHON.

* [Insi nonyyeHus ceexanLuen nHpopmaumm 0 COBMECTUMBIX
YCTPOWCTBaX CM. MHCTPYKLWM MO dKCMyaTaLumuu, katanory unm
Be6-caiiTy LMcpoBoii hoToKamepsl.

® BHeLLHWIA BUA 1 TeXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN U3AENNIA, ONNCAHHBIX
B JaHHOM PYKOBOZCTBE, MOTYT OTNINYATLCA OT (haKTUYECKOro B1AA 1
XapaKTepPUCTUK NPUOGPETEHHBIX BAMM U3MENUI BCNEACTBUE UX
NOCNeAyIoLLEro ynyyLleHus.

B HasBaHus cocTaBHbIX YacTeun
®: OBepua onsa BBOJA akkymynsTopa
®: Kpeblwka DC nepexogHuka

©: DC apantep

©: K ceteBomy agantepy

B lNpaBuna ucnonb3oBaHus

MoaroToBka:
® BobiknounTte kamepy.

YKa3aHusl No NOAKNIOYEHUIO:

@ Orxpoiite ABepLY oTCEka ANS aKKyMynsTOpa.

@ Bcraeste DC apanTep, cobniogas npaBuiibHoe
HanpasrneHue.

© Orkpoiite kpbilky DC aganTepa, a 3aTem NPofeHsTe
kabenb DC apantepa.
® Ecnu kpbiky DC nepexofHuka TSXKENO OTKPbITb, HAXXMUTE Ha

Hee U3HYTpU.

O TMnoTHO 3akpoliTe KPbILLKY OTCeka Anst akKyMynsiTopa.

@ nMoakniounte DC apanTep k ceTeBoMy afanTepy ¢
MOMOLLBIO coeanHuTenbHoro kabensa USB.

@ MMopkntounTe ceTeBoii aganTep K anekTpuyeckon
po3seTke.
* Ecnu undposas oTokamepa He BKIIO4AETCsl, OTCOEANHNTE

ceTeBoW ajantep oT 3J'IeKTpl/I‘-|eCKOI7I PO3€eTKK, a 3aTeM CHOoBa
noacoeanHUTe ero.

* PekomeHayeTcsa ucnonb3oBaTth ceTeBol agantep Panasonic
(DMW-AC11: nocTtasnseTcs otaentHo). (Mo cocTosHmio Ha maii 2024 r.)
* MoxHO 1Cronb3oBaTh NMEOLLMEcs B NPoaaXe CeTeBoi aganTep n
coefuHuTeNbHbI kabenb USB.
* Tpebyemble TeXHUYECKNE XapaKTepUCTUKW ATt UMeIOLLEerocs B
npoAaxe ceTeBOro ajantepa
- Nopnepxveaet PD (nepegayy sHeprum)
- MopaepxuBaeT BbIXOA, NOCTOsIHHOTO Toka 9 B/3 A (27 Br)
- Pasbem USB Type-C
* Vicnonb3yiTe coeguHuTenbHbIN kabenb USB ¢ Bbixogom 27 BT nnu
BblLLE.
* PaboTta co BCcemn UMEILLMMICS B Npofaxe YCTPOMCTBAMU He
rapaHTuUpyeTcs.

B MpenocTopoXXHOCTU NPU UCNONb30BaHUN

c¢oTokamepbl

* Mocne ucnonb3oBaHus otcoeanHute DC agantep oT ceTeBoro
aganTepa v ungpoBoi choTokamepsl. 3akpoiTe Kpbiwky DC
apanTepa.

* Bo Bpemsi paboThl kamepa HarpeBaetcs. OTo He ABNsieTcs
HencnpaBHOCTbIO.

* PaBota ¢ MOGUNbHLIMU AKKyMynaTopamu He rapaHTupyeTcs.

- Kor/:(a NOAKNKYeH MOBUNbHBIV AKKyMynAaTop, HEBO3MOXHO
NpoBEPUTL OCTaBLLMICS 3apsif C MOMOLLbIO LiMcPOBOIA
oTokamepbl.

-B cny4ae paspagkv MOGUNBHOMO aKKymynatopa nutaHue Kkopnyca
hoTokamepbl OTKMNo4aeTcs 6e3 NpeaynpexaeHns.

* ObpaTuTe BHUMaHWE, YTO KOMNaHus Panasonic He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKon-NnGo yLueps, NpsiMO UM KOCBEHHO
BbI3BaHHbIV UCMONb30BaHNEM (BKI'IIOHHSI ncnonb3oBaHne B
coyeTaHumn ¢ NpoayKumue Apyrmx KOMNaHuii) Unu HeCNpPaBHOCTbLIO
AaHHOro nagenus.

* O6sazaTensHO N3y4mTe NHCTPYKLIMIO NO IKCnnyaTtauuu cBoen
LUMpoBOI Kamepsbl.

B TexHMYeckue xapaKTepUCTUKU

TexHuyeckune xapakTepucTukm MoryT 6bITb M3MeHeHbI 6e3
yBeOOMIeHuA.

Beopa: 90V = 3,0A
OnvHa ka6ens: Mpun6n. 115 mm

Pa3mepbi: Mpwn6n. 39,3 mm (W)X 56,6 mm (B)Xx
20,9 mm () (3a uckntoueHnem kabenei)

Macca: Mpunbn. 28 r

PekomeHayemas

pa6oyas

TeMneparypa: OT10°Cpo40°C

[donyctumas

OTHOCUTenbHas

BNaXXHOCTb: Ot 10 %RH go 80 %RH

CuMBON Ha JaHHOM M3[ennm 03HajaeT crieayrollee:

E=S DC (NOCTOSIHHbBIN TOK) |

WUHdopmauums ana nokynatens

Ha3ssaHue npogykummn DC ADANTEP

CTpaHa npov3BoacTBa Kutan

MaHacoHUK QHTEPTENHMEHT 3HA

HaaBaHwe nponssoaunTtens o
P A KommtoHukenwH Ko., J11a.

1-10-12 Arymo-xuram-matu,
Mopwurytn Cutmn, Ocaka
570-0021, AnoHusa

tOpuanyeckuin agpec

[laTta N3roTOBNEHUS: MECSILL V1 TOA MOXHO Y3HaTb M0 HOMepY Ha
Hakneiike.

Mpumep mapkuposku — Ne 20240715

loa: nepsble YeTbipe LUdPLI B HOMEpe

Mecsiu: natas u wectas umdpbl B HOMepe

[eHb: cenpMmasi u BocbMast Lpbl B HOMepe

MoxanyicTta BHUMaTENLHO

[lononHuTtenbHas WHGOPMaLWs | NpoYnTanTe MHCTPYKLMIO MO

aKcnnyatauuu.

YcTaHOBMEHHbIN NpoussoguTeneM B nopsake n. 2 cT. 5 degepansHoro
BakoHa P® “O 3awumTe npaB notTpedutenein” cpok Cryx6bl AaHHOro
13aenvs paBeH 7 roaaM ¢ Aatbl NPOU3BOACTBA MPU YCIOBUX, YTO
n3genve Ucnonb3yeTcsl B CTPOTOM COOTBETCTBUM C HacTosiLLen
VHCTPYyKUMEN No 3KCrnyaTauum v NPUMEHUMbIMU TEXHUYECKUMU
cTaHaapTamu.

Wmnoptép

00O «MaHacoHwuk Pyc»

Poccusi, 115162, Mockea, yn. LWa6onoska, 4.31T,
aTax/ nomeLLeHne aHTpeconb 1ataxa/10

Ten. 8-800-200-21-00

YKPAIHCbKA

[skyemo 3a npuabaHHsa npoaykuii Panasonic.
Mepen BUKOPUCTaHHSAM LIbOrO NPOAYKTY YBaXHO NpoyuTaiiTe Ui
iHCTpYKUii | 30epexiTb NOCIGHWK ANs NoAANbLLOTO BUKOPUCTAHHS.

Llein DC apanTtep npu3HavyeHo Ans NiaKnoYeHHs MepexeBoro

apanTepa o umgpoBoi hoTokamepu.

* HagiTb sKLLO UmdpoBa hoTokamepa 3axuLLeHa Bif NOTPaNsHHS
nuny Ta 6pusok, y pasi npueaHanHs DC agantepa BignosigHa
KpWLLKa 3anvLiaeTbCs BiAKPUTO, TOMY BCSl KOHCTPYKLIiS CTae
0co6n1Bo BPasnuBOLO 0 Nuiy Ta 6pusok.

* Ll|o6 oTpumaTH HaCcBIXiLLYy iHOpMaLLito NPO CyMiCHI NPUCTPOI,
[OMBITbCA IHCTPYKLito, KaTanor abo caiT uMdpoBoi hoTokamepu.

* MpuabaHi BUpobu MoXyTb BiAPI3HATUCS BiA BUPOGIB, onucaHnx y
LbOMY [IOKYMEHT, 3@ 30BHILLHIM BUMMSAA0OM i TEXHIYHUMU
XapakTepucTukamu. Lie noscHIeTbCS BHECEHUMU NisHille B
NpOoAYKLi0 NOKpaLLEHHSMM.

B Ha3Bu KOMNOHEHTIB

®: OBepusTa BiAciky akymynstopa
®: Kpwuwka DC agantepa

©: DC agantep

©: Oo mepexeBoro agantepa

B MpaBuna BUKOPUCTaAHHSA

NMigrotoBka:
* BUMKHITbL Kamepy.

MpaBuna nigkNOYeHHs:

@ BinkpuTe apepusTa BiaCiKy akymynsTopa.

@ Bcrarnsioun DC ananTep, cRifkyiiTe 3a ioro
NOMNOXEHHSAM.

© Binxpuiite kpuwky DC afanTepa Ta NigKnioYiTh kabenb
DC apantepa.
* Akwo kpuwky DC aganTtepa BaXKo BiAKPUTW, HATUCHITb Ha Hel

3cepeauHn.

(4) LLlinbHO 3akpuiiTe ABepusTa BiACIKY akymynaTopa.

@ 3epHaiite DC-apanTep i MepexeBuin agantep 3a
nonomoroto 3'efHyBanbHoro kabento USB.

O Nigkniouits MepexeBuii aganTtep A0 eNeKTPUYHOT

pPO3eTKN.
* Akwo undposa otokamepa He BMUKAETLCS, BUTSITHITL
MepexeBuin afaanTep i3 PO3eTKK, a NOTIM BCTaBTE OrO 3HOBY.

* PekoMeHy€eTbCSt BUKOPUCTOBYBATH MepexeBuii agantep Panasonic
(DMW-AC11: noctayaeTbes okpemo). (3a cTaHoM Ha TpaBeHb 2024 p.)
* B MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU HAsiBHUIA Y NPOAAXY Mepexesunin
apanTep i 3'egHyBanbHuii kabenb USB.
* HeobxigHi TEXHIYHI XapakTepucTuku Ans HasiBHOrO B MPOAaxy
MepexeBoro agantepa
— MipTpnmka dyHkuii PD (Power Delivery).
— MigTpyMka BMXxOAY NocTiHoro cTpymy Ha 9 B/3 A (27 Br).
— Po3’em USB Type-C.
* BukopucToByiiTe 3'egHyBanbHuii kabens USB 3 BuxigHoto
noTyxHicTio 27 BT abo BuLle.
® PoGoTa 3 yciMa HasiBHUMY B MPOAAXyY NMPUCTPOSIMUA HE rapaHTyeTbCsl.

B 3ano6ixHi 3axoAu LWOA0 BUKOPUCTAHHA

* [icns BUKopucTaHHsa Bin'eaHanTe DC aganTtep Bia MepexeBoro
aganTepa i ungposoi hotokamepu. 3akpuiite kpuwky DC
apanTepa.

® Kamepa HarpiBa€TbCs nif 4ac BUKOPUCTaHHS. Lle HopmaneHo.

® Po6oTa 3 MOBiNbHUMY akyMynsTopamu He rapaHTyeTbCS.

— Konw nigknioyeHo MoBinbHUIA akyMynsiTop, NepeBipuTyY 3anuLLoK
3apsay 3a 4OMOMOro LMdpoBoi (poTokaMepy HEMOXIUBO.

— Y pasi NOBHOro po3psiaXeHHs! MOBINbHOTO akymynsiTopa XUBMEHHS
KOPMyCy kKaMmepu BUMKHETbCS 6e3 nonepeakeHHs.

* 3BepHiTb yBary, Lo koMnaHis Panasonic He Hece BianoBiaanbHOCTI
3a Byab-siKy LUKOAY, NPSIMO YY1 OMOCEPEAKOBAHO CPUYMHEHY
BUKOPUCTaHHSAM (30KpeMa, BUKOPUCTAHHAM Y NoeHaHHi 3 Bupobamu
HLIMX KOMNaHii) a6o HeHaneXHUM (byHKLIOHYBaHHSIM LibOro BUPOGY.

* OGOB’A3KOBO NPOYNUTANTE IHCTPYKLIO 3 ekcrinyaTauii LmdpoBoi
coTokamepu.

B TexHi4YHi XapaKTepuCTUKH

TexHi4YHI XapakTepucTukn MOXyTb 3MiHioBaTUCS 6e3
nonepeaHbOro NoBiJOMITEHHS.

Bxia: 9,0B = 3,0A
[NoBxuHa kabenio: npuén. 115 mm

Fa6apuTHi po3mipu:  npubn. 39,3 mm (L)X 56,6 mm (B)X
20,9 mm () (6e3 kabeni)

Maca: npu6n. 28 r
PekomeHpoBaHa

po6oua Temnepartypa: Bin 0°C go 40°C
MpunycTumuin piBeHb

BigHocHoi BonorocTi: Big 10 %RH go 80 %RH

YMOBHe No3Ha4YeHHs Ha LbOMY NPUCTPOi Mae HaBeaeHe
HMXYe 3HaYeHHS.

| — DC (noctinHuii cTpym)

IHdbopmauin ana nokynus

Hassa Bupoby DC AJANTEP

KpaiHa Bupo6HuuTBa Kutan

ManacoHik EHTepTeNHMENT eHp,

BupoGHvk KommtorikenwH Ko., Jlta.

1-10-12 Ar'ymo-xirawi-mavi,
Mopir'ydi Ciri, Ocaka 570-0021,
AnoHisa

Appeca BUpoGHMKa

[ata BUroTOBNeHHs: MicsiLib i pik MOXHa Ai3HaTMCA 3a AOMOMOro
HOMepa Ha eTuKeTL.

Mpwvknap mapkyeaHHs — Ne 20240715

Pik: MepLwi Yotvpun undpu Homepa

Micaub: n'sTa i WwocTa yudpn Homepa

Yucno: cboma i BocbMa uncpu Homepa

MpocrMo yBaxkHO npounTaTi

Hoparkosa iHchopmauis iHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii.

BcTaHoBneHuii BUpoGHMKOM 3rifHo 3akoHy Ykpaiu “Mpo 3axucT npas
CrnoxuBaYiB” TepMiH cnyx6u Bupoby cTaHOBWUTbL 7 POKIB 3 AaTu
BUTOTOBMEHHS 32 YMOBM, LLIO BMPIG BUKOPUCTOBYETLCS B CYBOPIl
BiANOBIAHOCTI 0 AAHOT IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTuii Ta 3aCToCoByBaHMX
TEXHIYHUX CTaHAapTIB.

ImnopTep:

TOB “NAHACOHIK YKPATHA NTQ”
Byn. Bacunbkiscbka, 6ya. 30, m. Kuis
03022, YkpaiHa

CrpaHa TenedoH MdopmaumonHoro LieHTpa
Ykpaixa 0 (800) 309-880
Swjwunwu 0-800-01-005
Lags®oggam 0(800) 100 110
Moldova +373-22-22-11-11*
KasakctaH 8-800-0-809-809
Kblprbia Pecny6nvkachb 00-800-0101-0021
Azarbaycan +994-12-404-11-01*
TOYMKUCTOH +380-44-490-38-98**
V36ekncToH +998-78-147-67-77*

Tirkmenistan +380 (44) 490-38-98"

Monpo6Hee o MHdopmMaLmoHHbIx LieHTpax komnaHum Panasonic -
https://www.panasonic.com/

*  Tapudukaums 3BOHKOB COIMacHO AeNUCTBYOLMM Tapudam
ornepaTopoB CBSA3N

** Tapudukaums 3BOHKOB OCYLLECTBMSETCA MO MEXAYHAPOAHbBIM
Tapudgam



